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Schwingschleifer
koénnen laut sein.
Tragen Sie daher
einen Gehdrschutz,
um lhr Gehor zu
schitzen.

Halten Sie andere
Personen und Tiere
wahrend des Betriebs
fern, um Verletzungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie den
Schwingschleifer nicht
in feuchten
Umgebungen oder in
der Nahe von
brennbaren
Materialien.

Uberpriifen Sie vor
jeder Nutzung den
Zustand des Gerats
und stellen Sie sicher,
dass alle Teile
ordnungsgemaf
funktionieren.

Tragen Sie geeignete
Handschuhe, um lhre
Hande vor
Verletzungen durch
den Betrieb des
Schleifers zu
schitzen.

Verwenden Sie den
Akku-Schleifer nur an
geeigneten
Stromquellen und
schlielen Sie ihn
ordnungsgemaf an.

Da viele Akkugerate
nicht wasserdicht
sind, wird haufig
davor gewarnt, sie ins
Wasser zu tauchen
oder sie feucht
werden zu lassen.

EN

Orbital sanders can

be loud, so wear ear
protection to protect
your hearing.

To avoid injury, keep
other people and
animals away during
operation.

Do not use the orbital
sander in damp

environments or near
flammable materials.

Before each use,
check the condition of
the device and make
sure that all parts are
working properly.

Wear suitable gloves
to protect your hands
from injury when

operating the grinder.

Only use the cordless
grinder with suitable
power sources and
connect it properly.

Since many battery-
powered devices are
not waterproof, there
are often warnings
against immersing
them in water or
allowing them to get
wet.

FR

Les ponceuses
orbitales peuvent étre
bruyantes. Portez
donc des protections
auditives pour
protéger votre
audition.

Eloignez les autres
personnes et les
animaux pendant le
fonctionnement pour
éviter les blessures.

N'utilisez pas la
ponceuse orbitale
dans des
environnements
humides ou a
proximité de
matériaux
inflammables.

Avant chaque
utilisation, vérifiez
I'état de I'appareil et
assurez-vous que
toutes les pieces
fonctionnent
correctement.

Portez des gants
appropriés pour
protéger vos mains
des blessures liees a
I'utilisation de la
ponceuse.

Utilisez la meuleuse
sans fil uniquement
sur des sources
d'alimentation
appropriées et
connectez-la
correctement.

Etant donné que de
nombreux appareils
sans fil ne sont pas
étanches, les gens
mettent souvent en
garde contre leur
immersion dans I'eau
ou leur mouillage.

IT

Le levigatrici orbitali
possono essere
rumorose. Pertanto,
indossa una
protezione acustica
per proteggere il tuo
udito.

Tenere lontane altre
persone e animali
durante il
funzionamento per
evitare lesioni.

Non utilizzare la
levigatrice orbitale in
ambienti umidi o
vicino a materiali
inflammabili.

Prima di ogni utilizzo,
controllare le
condizioni del
dispositivo e
assicurarsi che tutte le
parti funzionino
correttamente.

Indossare guanti
adeguati per
proteggere le mani da
lesioni derivanti
dall'utilizzo della
levigatrice.

Utilizzare la
smerigliatrice a
batteria solo con fonti
di alimentazione
adeguate e collegarla
correttamente.

Poiché molti
dispositivi cordless
non sono
impermeabili, le
persone spesso
mettono in guardia dal
immergerli nell'acqua
o dal lasciarli
bagnare.
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Vlakschuurmachines
kunnen luid zijn.
Draag daarom
gehoorbescherming
om uw gehoor te
beschermen.

Houd tijdens het
gebruik andere
mensen en dieren uit
de buurt om letsel te
voorkomen.

Gebruik de
vlakschuurmachine
niet in vochtige
omgevingen of in de
buurt van brandbare
materialen.

Controleer voor elk
gebruik de staat van
het apparaat en zorg
ervoor dat alle
onderdelen goed
functioneren.

Draag geschikte
handschoenen om uw
handen te
beschermen tegen
letsel bij het bedienen
van de
schuurmachine.

Gebruik de
accuslijpmachine
alleen op geschikte
stroombronnen en
sluit deze op de juiste
manier aan.

Omdat veel draadloze
apparaten niet
waterdicht zijn,
waarschuwen mensen
er vaak voor om ze
niet in water onder te
dompelen of nat te
laten worden.
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Las lijadoras orbitales
pueden hacer ruido.
Por lo tanto, use
proteccion auditiva
para proteger su
audicion.

Mantenga alejadas a
otras personas y
animales durante el
funcionamiento para
evitar lesiones.

No utilice la lijadora
orbital en ambientes
humedos o cerca de
materiales
inflamables.

Antes de cada uso,
verifique el estado del
dispositivo y
asegurese de que
todas las piezas
funcionen
correctamente.

Use guantes
adecuados para
proteger sus manos
de lesiones al operar
la lijadora.

Utilice la amoladora
inaldmbrica
Unicamente con
fuentes de
alimentacion
adecuadas y
conéctela
correctamente.

Dado que muchos
dispositivos
inalambricos no son
resistentes al agua, la
gente suele advertir
que no se deben
sumergir en agua ni
dejar que se mojen.

cz

Orbitalni brusky
mohou byt hluéné.
Noste proto ochranu
sluchu, abyste chranili
svUj sluch.

Béhem provozu drzte
ostatni lidi a zvifata
mimo dosah, aby
nedoslo ke zranéni.

Vibraéni brusku
nepouzivejte ve
vlhkém prostfedi nebo
v blizkosti hoflavych
materiald.

Pred kazdym pouzitim
zkontrolujte stav
zafizeni a ujistéte se,
Ze vSechny dily
spravné funguji.

PouZivejte vhodné
rukavice, abyste si
chranili ruce pred
zranénim pfi praci s
bruskou.

Pouzivejte
akumulatorovou
brusku pouze s
vhodnymi zdroji
napajeni a radné ji
pfipojte.

Protoze mnoho
bezdratovych zafizeni
neni vodotésnych, lidé
Casto varuji pred
ponofenim do vody
nebo pred
navlhéenim.
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Orbitalne brusilice
mogu biti glasne.
Stoga nosite zastitu
za sluh kako biste
zastitili svoj sluh.

Drzite druge ljude i
Zivotinje podalje
tijekom rada kako
biste izbjegli ozljede.

Ne koristite vibracionu
brusilicu u vlaznom
okruzeniju ili u blizini
zapaljivih materijala.

Prije svake uporabe
provjerite stanje
uredaja i uvjerite se
da svi dijelovi

ispravno funkcioniraju.

Nosite odgovarajuce
rukavice kako biste
zastitili ruke od
ozljeda tijekom rada s
brusilicom.

Akumulatorsku
brusilicu koristite
samo na
odgovarajuc¢im
izvorima napajanja i
pravilno je spojite.

Budué¢i da mnogi
beZi¢ni uredaji nisu
vodootporni, ljudi
Cesto upozoravaju da
ih ne potapate u vodu
ili da ih smocdite.

Si

Orbitalne brusilice
mogu biti glasne.
Stoga nosite zastitu
za sluh kako biste
zastitili svoj sluh.

Drzite druge ljude i
Zivotinje podalje
tijekom rada kako
biste izbjegli ozljede.

Ne koristite vibracionu
brusilicu u vlaznom
okruzeniju ili u blizini
zapaljivih materijala.

Prije svake uporabe
provjerite stanje
uredaja i uvjerite se
da svi dijelovi

ispravno funkcioniraju.

Nosite odgovarajucée
rukavice kako biste
zastitili ruke od
ozljeda tijekom rada s
brusilicom.

Akumulatorsku
brusilicu Koristite
samo na
odgovarajuc¢im
izvorima napajanja i
pravilno je spojite.

Buduc¢i da mnogi
bezi¢ni uredaiji nisu
vodootporni, ljudi
Cesto upozoravaju da
ih ne potapate u vodu
ili da ih smocite.

HU

Az orbitalis csiszolok
hangosak lehetnek.
Ezért hallasa védelme
érdekében viseljen
hallasvedét.

A sérllések
elkeriilése érdekében
mikodés kézben
tartson tavol mas
embereket és
allatokat.

Ne hasznalja az
orbitalis csiszolét
nedves kérnyezetben
vagy gyulékony
anyagok kozelében.

Minden hasznélat
el6tt ellendrizze a
készllék allapotat, és
gy6z6djon meg arrol,
hogy minden
alkatrész megfelel6en
mikodik.

Viseljen megfelel
keszty(t, hogy
megovja kezét a
csiszologép
mikodtetése miatti
sérilésektdl.

Az akkumulatoros
daralot csak
megfeleld
aramforrason
hasznalja, és
megfeleléen
csatlakoztassa.

Mivel sok vezeték
nélkuli eszk6z nem
vizalld, az emberek
gyakran
figyelmeztetnek arra,
hogy ne meritsék
vizbe, vagy ne
hagyjak 6ket
nedvesiteni.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



